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Illustration Toni Businger

ie sehen so betriibt in die
Welt, Friulein Jukunde! Ist
Ihnen etwas zugestoBen?
Ubrigens erscheinen Sie mir
mit Ihrer traurigen Miene reizender als
je. «Edler Schmerz verschént den Ed-
len.» Sie kennen das Zitat von der
Schule her. Es ist entweder griechisch
oder romisch oder beides. Leider ist
mir der Urtext entfallen. Es muB sich
um seelischen Schmerz handeln, denn
von korperlichem Schmerz 14Bt sich
nicht behaupten, daB er schoner
macht. Das kann ich Ihnen als Arzt
und Mensch aus langer Erfahrung sa-
gen. Und nun muB ich in Ihren Augen-
winkeln sogar eine Trine entdecken!
Jetzt aber gestehen Sie mir sofort,
was Ihnen fehlt. Ich kann in meiner
Freizeit keine Menschen leiden sehen,
am wenigsten junge Midchen, und am
allerwenigsten Sie.

Ein Todesfall? Mein Beileid! Kein

Angehoriger, ein Gast? Sie erstaunen
mich, Frdulein Jukunde. Ich habe
noch nie gehort, daB Bardamen iiber
den Tod eines Klienten Trinen ver-
gieBen. Aber es beweist mir einmal
mehr, daB es ein Verbrechen ist, ein
so feinfiihliges Wesen wie Sie hinter
eine Bartheke zu stellen.

Es war kein gewohnlicher Gast, sa-
gen Sie? In diesem Falle verstehe ich
Thren Schmerz. Selbstverstindlich
liegt es mir fern, Sie mit Fragen zu
bedrangen. Ein Wort, und wir wech-
seln das Thema. Wie? Der Verstorbe-
ne hat Sie in mancher Hinsicht an
mich erinnert? Dann kann es wohl
kein ganz junger Mann gewesen sein.
Er hitte mein Vater sein kdnnen, mei-
nen Sie? Und dieser Greis war Ihr
Gast? Zweimal wdchentlich ist er bei
Ihnen erschienen, immer nachmittags,
immer Schlag Sechs?

Sie wissen, Frdulein Jukunde, denn
ich habe es Ihnen oft gesagt, rein
persdnlich wire ich weitaus am lieb-
sten iliberhaupt Ihr einziger Gast.
Aber da ich das nicht wiinschen
kann, weil sonst dieses Nachtlokal
schon ldngst eingegangen wire, ge-
stehe ich, daB mir Thre Nachmittags-
kunden immer noch am sympathisch-
sten sind. Vor allem solche in vorge-
riickten Jahren.

Oberst war der Mann? Seit Jahr-
zehnten altershalber zuriickgetreten?
Dann gestatten Sie mir, Ihnen mein nun
wirklich aufrichtiges Beileid auszu-
driicken. Sie wissen ja, auch mein
Schwiegervater war Berufssoldat. Er
wiirde Sie zweifellos entziickend fin-
den. Nur in einer Hinsicht wire er wohl
mit Ihnen nicht ganz zufrieden. Er
verfehlt ndmlich nie, wenn ihm je-
mand sagt, einer seiner Dienstkamera-
den sei gestorben, den Triger der
Botschaft mit der Bemerkung «Alte
Soldaten sterben nicht, sie erldschen»
milde zurechtzuweisen.

Aber kommen wir auf den alten
Herrn zurlick, dessen Andenken Sie
mit einer Tridne ehren: Es freut mich in
dem Verblichenen post mortem einen
Threr Tagesgiste kennen zu lernen.
Sie wissen ja, daB mir hier nur ein
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einziges Mal ein Gast zu Gesicht ge-
kommen ist, jener verddchtige Grau-
kopf mit den Blumen.

Was, auch der ist gestorben? Er
lebt noch? Aber dann verstehe ich
nicht, daB er Sie in seinem Testament
als Erben eingesetzt haben soll. Te-
stamente pflegen doch erst nach dem
Tode des Erblassers eroffnet zu wer-
den. Wie, Sie tragen das Testament
mit sich herum?

Wie hiibsch Ihre Handtasche ist!
Nur viel zu groB. Bei der ungliickli-
chen Neigung der Damen, diese mit
allem Unméglichen voll zu stopfen,
sollten sie kleiner sein. Es wiirde die
Wabhrscheinlichkeit, das was sie su-
chen in angemessener Frist zu finden,
erhShen. Aber da haben Sie es ja
schon, das Testament.

GewiB, ja, wenn es Ihr Wunsch
ist, werde ich gern einen Blick in das
Dokument werfen.

Wirklich, das Schriftstiick hat ei-
nen geradezu feierlichen Charakter.
Zunidchst erfahre ich hier zum ersten
Mal Thren Familiennamen. Aber ich
werde Sie, wenn Sie es erlauben,
doch nach wie vor einfach Jukunde
nennen. Ubrigens sehe ich, daB das
tatsdchlich Ihr Taufname ist, wih-
rend ich vermutet habe, es sei so et-
was wie das Kiinstlerpseudonym un-
ter dem Sie als Bardame auftreten.

Doch jetzt, Fridulein Jukunde, muB
ich Sie leider enttiuschen. Die Urkun-
de da ist zwar vorschriftsgemiB von
Anfang bis Ende, einschlieBlich Orts-
angabe von Hand geschrieben, eigen-
héndig datiert und unterzeichnet.
Dennoch bietet Ihnen dieses Papier
nicht die geringste Sicherheit, je et-
was in die Hand zu bekommen. Er-
stens steht keineswegs fest, daB der
betreffende Herr, selbst wenn er heu-
te tatsdchlich etwas besitzen sollte,
im Zeitpunkt seines Todes noch etwas
besitzen wird. Zweitens miissen Sie
sich dariiber Klar sein, daB ein Testa-
ment, im Gegensatz zu einem Erbver-
trag, jederzeit durch die Errichtung
eines spdteren Testamentes, ganz oder
teilweise aufgehoben, beschrinkt, ab-
gedndert oder ergidnzt werden kann.
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Ich muB Sie deshalb ermahnen,
keinerlei Hoffnung auf dieses Schrift-
stiick zu setzen, so sehr ich gerade
Ihnen eine Erbschaft gtnnen mochte.
Ich bin nicht gegen das Erben einge-
stellt. Im Gegensatz zu meinem Sohne
Benjamin. Er hilt das Erben fiir eine
moralisch fragwiirdige Sache. War-
um? fragen Sie, Fridulein Jukunde?
Das kann ich Ihnen sagen. Mein Sohn
Benjamin ist Nonkonformist. Was
das sei, mochten Sie wissen? Nun, ein
Nonkonformist ist ein Konformist, der
gegen alles ist, fiir das sein Papi oder
auch seine Mami ist. Aber meistens
nur solange er nicht selber Papi ist,
oder aber, wenn er zwar nun selber
Papi ist, aber seinem Papi oder seiner
Mami nicht verzeihen kann, daB sein
Papi oder seine Mami so gewesen ist,
wie er oder sie war, obschon inzwi-
schen beide lidngst gestorben sind.

Da ich aber in meinen Sohn volles
Vertrauen setze, nehme ich ohne wei-
teres an, daB er auch seine Abnei-
gung gegen das Erben auswachsen
wird., Dies um so mehr als seine Aus-
sichten, einmal etwas zu erben, giin-
stiger liegen, als sie bei mir waren
und immer noch sind.

Wieso? Ganz einfach, Friaulein Ju-
kunde. Erstens sterben wir Arzte,
die Statistik beweist es, jung. Punkto
Sterblichkeit tibertreffen uns nur noch
die Wirte. Da aber bloB die Uberle-
benden in der Lage sind zu erben,
sind meine diesbeziiglichen Erwartun-
gen schon aus diesem Grunde gering.
Zweitens liegen die Erbschaften, die
ich erwarten konnte, im wesentlichen
bereits hinter mir. Sie haben mich zu
keinem reichen Manne gemacht. Mei-
ne Vorfahren waren groBtenteils
Geistliche oder Privatgelehrte. Ange-
horige dieser Professionen pflegen sel-
ten irdische Schitze anzusammeln.
Wenn sie schon etwas hinterlassen,
dann im besten Falle keine Schulden.

Mein Vater war Theologe. Er ver-
zichtete jedoch darauf, seine Ausbil-
dung beruflich auszubeuten. Sein For-
schungsgebiet waren Amphibien, im
besonderen Kroten. Kroten sind, wie
mein Vater immer wieder betonte, un-
gemein interessante Geschopfe. Und

da er es sagte, glaube ich es ihm,
denn er war ein wahrheitsliebender
Mensch. Dennoch muB ich Thnen ge-
stehen, daB ich personlich Kroéten
nicht ausstehen kann. Sie haben in
meiner Jugend einen zu groBen Platz
eingenommen.

Nein, Fraulein Jukunde, wir sind nicht
wie Sie vielleicht vermuten, von un-
serem Thema «Erben» abgewichen.
Die Sache ist ndmlich die: Mein Va-
ter hat vierzig Jahre lang an einem
Werk liber Kroten gearbeitet. Es lag
bei seinem Tode bis auf das Register
und das Literaturverzeichnis fertig
vor. Bei der Erbteilung ist das Ma-
nuskript an mich gefallen, da mein
Schwager Jurist die Meinung vertrat,
daB mir als einzigem Sohn des Ver-
blichenen der Anspruch zustehe, die
Friichte seines groBen Lebenswerkes
auszubeuten. Er selbst erkldrte sich
im Namen meiner Schwester mit dem
kleinen Aktienpaket chemischer Indu-
striewerte, die sich von meiner Mut-
ter her im Besitz unserer Familie be-
fanden, zufriedengestellt.

Nun, ich habe das mir zugespro-
chene Werk zunichst der Reihe nach
an drei angesehene Verlage naturwis-
senschaftlicher Richtung geschickt. Es
mubB von allen dreien sehr gewissenhaft
gepriift worden sein, denn jeder Verlag
hat ein volles Jahr gebraucht, um es zu
studieren. Aber alle drei haben es
schlieBlich mit der Bemerkung zu-
rlickgeschickt, leider doch auf die
Verodffentlichung des ungemein wert-
vollen Werkes verzichten zu miissen,
da ihr Verlagsprogramm fiir die n#ch-
sten zehn Jahre voll ausgelastet sei.
Ich bot daraufhin das Buch einem
Verlag allgemeiner Richtung an und
habe nach wenigen Monaten den Be-
richt erhalten, daB es sich fraglos um
eine Arbeit von hervorragender Be-
deutung handle, ihre Lektoren jedoch
nicht in der Lage seien, es autoritativ
fachminnisch zu beurteilen, das Werk
miiBte deshalb einem Spezialisten zur
niheren Priifung unterbreitet wer-
den. Die Kosten der Expertise von
1000 Fr. miiBten natiirlich von mir
getragen werden.
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Ich habe diese 1000 Franken dem
Andenken meines Vaters geopfert,
und zwar aus dem ldcherlichen Be-
trag, den ich damals gerade aus dem
Verkauf des viterlichen Hauses ge-
l6st hatte. Es galt als abbruchreif und
stand in einem Sumpf, der, unbebau-
bar, dem Naturschutz unterstellt
werden sollte. Heute stehen auf jenem
Geldnde zwei sechsstockige Wohn-
blocke.

Nach einem weiteren Jahr erhielt
ich den Bericht, die Expertise des
Werkes sei auBerordentlich gilinstig
ausgefallen, in sachlicher Hinsicht,
weniger ermutigend jedoch vom Ge-
sichtswinkel des Marketing aus be-
trachtet. Gerade wegen des streng
wissenschaftlichen Charakters der Ar-
beit kidmen als Kédufer knapp 400 Uni-
versitdtsbibliotheken in Frage. Immer-
hin erkldrte sich der Verlag bereit,
das Risiko mitzutragen, wenn ich
mich verpflichte, 40 000 Franken an
die Herstellungskosten beizutragen.
Bei dem Umfang von 800 Seiten des
Manuskriptes und den vielen Tabellen
und Tafeln eine bescheidene Summe.

Ich habe auf dieses hochherzige An-
gebot verzichtet, ganz einfach, weil
ich keine 40000 Franken besaB.
SchlieBlich vermachte ich das Manu-
skript der Landesbibliothek, die mir
das Geschenk vorgedruckt verdankte.
Vermutlich ist das Werk im Katalog
aufgefiihrt und wird wohl auf Wunsch
Interessenten zur Einsicht vorgelegt.
In dieser Annahme zahlte ich meinem
Sohn Benjamin zu seinem 16. Ge-
burtstag auch eine Reise nach Bern,
damit er in die Lebensarbeit seines
GroBvaters Einblick nehmen Kkonne.
Er ist gerne hingefahren. Weil er aber
dort eine Schulfreundin traf, mit der
er ein Kino besuchen mubBte, fehlte ihm
die Zeit, sich zur Landesbibliothek
zu begeben. Sollten jedoch Sie, Fridu-
lein Jukunde, einmal zufdllig nach
Bern kommen, wiirde es mich freuen,
wenn Sie sich das Manuskript vorle-
gen lassen. Sie konnen sich ohne wei-
teres auf mich beziehen, fiir den Fall,
daB wertvolle Handschriften Unbe-
kannten nur auf Empfehlung anver-
traut werden.
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Soweit meine Erbschaft Nr.1l. Es
ist nicht meine einzige geblieben.

Habe ich Ihnen schon einmal von mei-
ner Sprechstunde am Tage meiner
Praxisero6ffnung erzdhlt? Nein? Viel-
leicht ein anderes Mal ausfiihrlicher.
Fiir heute muB ich mich, um bei unse-
rem Thema zu bleiben, mit der Fest-
stellung begniigen: es herrschte kein
Gedréange. Erschienen ist einzig eine
Dame, die ich, da ich Patienten nie
mit ihrem richtigen Namen nenne, als
Frau Wohlwill bezeichnen werde,
denn sie wollte mir wohl und ist mir
bis zu ihrem letzten Tag wohlgesinnt
geblieben.

Das Besondere der Patientin Wohl-
will war, daB sie, obschon sie mich
der Ohren wegen aufsuchte, weder
iiber Ohrenschmerzen Kklagte, noch
dariiber, zu wenig zu horen. Im Ge-
genteil. Was ihr Kummer machte war,
Gerdusche zu vernehmen, die andere
Leute nicht horten. Die Erscheinung
ist ziemlich hiufig. Was die Patienten
plagt, hort sich nach ihren Schilde-
rungen an wie das Summen von We-
spen, das Schwirren von Miicken. Die
Ursache mag zum Beispiel in einer
Erkrankung des Innenohres liegen.
Was dagegen getan werden Xkann,
fragen Sie, Friaulein Jukunde. Ihr Wis-
sensdurst ehrt Sie. Ich werde Ihnen
dariiber gerne jede gewiinschte Aus-
kunft erteilen, wenn uns einmal mehr
Zeit zur Verfligung steht.

Also zurlick zu den Gerduschen der
Dame Wohlwill: Nicht selten tagsiiber,
meistens wenn sie sich im Bade be-
fand, oder sonstwo gerade schwer ab-
kommlich war, am h#ufigsten nachts,
schrillte ihr Telephon. Aber wenn sie
sich am Apparat meldete, blieb die
Antwort aus. Es handelte sich nicht
um Anrufe der AuBenwelt, sondern
um THuschungen ihres Gehororgans.

Auffillig war der gewissermaBen
drohende Ton, in dem Frau Wohl-
will ihre Ausfithrungen vorbrachte,
und daB sie zweimal nachdriicklich
betonte, ich sei nicht der erste Arzt,
den sie in dieser Angelegenheit auf-
suche, woraus ich mit Sicherheit
schloB, daB sie bereits eine lange Rei-

he von Kollegen um Hilfe angegan-
gen hatte. Das dridngte mir gewisse
Vermutungen auf, die mich veranlaB-
ten, bevor ich an die Untersuchung
ging, die Patientin zu ermuntern, mir
nochmals alles iiber die sie quéilen-
den Telephonanrufe zu sagen.

Es stellte sich bald heraus, daB das,
worunter die Dame wirklich litt, nicht
der Larm des Telephons war, sondern
die Enttduschung, wenn ihr immer
wieder freundlich einladendes «Wohl-
will?» ohne Echo blieb. Denn im stil-
len, so gestand sie schlieBlich, hoffte
sie doch jedesmal, daB sich jemand
melden wiirde, der sich an sie erin-
nerte. Thr Bekanntenkreis war eben
nach dem frithen Tode ihres Mannes
immer kleiner geworden. Verwandte
besaB sie, auBer einem Neffen, der
nichts von sich héren lieB, keine. Sie
flihlte sich sehr einsam.

Nach der anschlieBenden genaue-
sten Untersuchung beschrinkte ich
mich darauf, der Patientin der Wahr-
heit entsprechend zu sagen, daB ich
an ihren Ohren nichts AuBergewdhnli-
ches entdeckt habe. Gleichzeitig er-
klédrte ich mich bereit, auf Wunsch die
Untersuchung zu wiederholen.

Erst als nach mehreren Konsulta-
tionen tliber eine lidngere Zeitspanne
der Befund der gleiche geblieben war,
riet ich Frau Wohlwill, in Erwigung
zu ziehen, ob bei den sie beunruhigen-
den Symptomen vielleicht auch see-
lische Umstdnde mitbeteiligt sein
konnten. Wenn ja, wire die Hilfe al-
lerdings nicht beim Ohrenspezialisten
sondern beim Psychiater zu suchen.

Die Wirkung meiner AuBerung war
unerwartet. Die Dame Ildchelte fein
und meinte, das hétten ihr seit Jahren
alle Arzte gesagt, aber keiner so lieb
wie ich. Sie versprach, meinen Rat zu
befolgen.

Ich vermute, sie hat es wirklich ge-
tan, denn wihrend all der Jahre, in
denen sie sich zu Routine-Untersu-
chungen einfand, klagte sie nie mehr
tiber ihre fritheren Beschwerden.

Nein, Friulein Jukunde, ich bin mit
meinen Ausfiihrungen keineswegs auf
Abwege geraten, sie hangen eng mit

unserem Thema vom Erben zusam-
men, denn die Dame Wohlwill hatte
mir bald schon einmal ihren Plan ver-
raten, mich in ihrem Testament zu be-
denken. Ich pflege solche und #hn-
liche AuBerungen von Patienten &du-
Berst kiihl aufzunehmen. Das heiBt, ich
beachte sie liberhaupt nicht. Ob man
mir eine Ferienwohnung auf den Kka-
narischen Inseln oder eine Jagdhiitte
in Jugoslawien zur Benilitzung gratis
in Aussicht stellt, oder man mir be-
hilflich sein will, ein Grundstiick zu
besonders glinstigen Bedingungen zu
erwerben, ich nicke bloB hoflich und
stelle zu gegebener Zeit meine Rech-
nung, wie es sich gehort, womit die
Angelegenheit in der Regel erledigt
ist.

Frau Wohlwill jedoch kam, Rech-
nungen hin oder her, immer wieder
auf ihren Vorsatz zurlick, mich in ihr
Testament einzuschlieBen. Aber ich
habe ihren AuBerungen schon ange-
sichts ihrer bereits erwidhnten Beson-
derheiten keinerlei Aufmerksamkeit
geschenkt,

Nun, vor knapp 15 Jahren rief mich
die Hausdame der Dame Wohlwill an,
ihre Dame sei ernstlich erkrankt und
wiinsche dringend meinen Besuch.
Hausbesuche sind, Friaulein Jukunde,
bei den Leiden, die ich behandle, Aus-
nahmen. Meine Patienten sind in der
Regel in der Lage, mich in der Praxis
aufzusuchen. AuBerdem schitze ich es
gar nicht, wenn mich Angehorige von
Patienten mit der Behauptung ins
Haus locken wollen, es handle sich
um etwas Ernstes. Die Entscheidung
dariiber, was ernst und nicht ernst ist,
behalte ich mir gerne selber vor. In
diesem Falle jedoch veranlaBte mich
ein unbestimmtes Gefiihl, dem Verlan-
gen nachzukommen.

Frau Wohlwill wohnte in einem
Quartier mit Restbestdnden iiberalter-
ter Villen, die eine nach der andern
abgerissen werden, um modernen Bii-
ropaldsten Platz zu machen. Am Por-
tal empfing mich die Hausdame. Eine
ehrfurchtsgebietende Erscheinung, die
mich an den Adjutant-Unteroffizier in
unserem Bataillon erinnerte.

«Ich bin sehr gliicklich», sagte sie,
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«daB Sie gekommen sind. Frau Wohl-
will», das heiBt, sie nannte diese na-
tirlich mit ihrem richtigen Namen,
«ist auf das Schlimmste gefaBt und
mochte vorher noch die Sache mit
Ihnen in Ordnung bringen.»

Ich war iiberrascht, unangenehm
liberrascht. Wenn ich schon Patien-
ten aufsuche, dann nur als solche und
nie, um Sachen in Ordnung zu brin-
gen. AuBerdem war zwischen Frau
Wohlwill und mir meines Wissens al-
les in bester Ordnung. Folglich muBte
es sich um etwas handeln, das Frau
Wohlwill mit sich selber in Ordnung
bringen wollte.

Ich witterte Gefahr. Hatte sich die
Dame entschlossen, mir ein Geheim-
nis anzuvertrauen, das sie nicht mit
ins Grab nehmen wollte? Ich habe Ih-
nen schon einmal erklirt, wie peinlich
es mir ist, daB so viele Menschen dazu
neigen, mir Bekenntnisse abzulegen.
Gestédndnisse gehdren vor den Geist-
lichen, ober aber, wenn es schon ein
weltliches Ohr sein muB, vor das ei-
nes Kollegen Psychiaters. Aber was
wollen Sie, ich war nun einmal da,
und wenn es um die Dame wirklich so
iibel stand, wollte ich auch nicht der
sein, der ihr den letzten Wunsch aus-
schlug.

Frau Wohlwill empfing mich bleich
mit einem verheiBungsvollen Licheln.

«Sie kennen den Grafen Diirck-
heim», fragte sie, «den deutschen
Denker indisch-chinesisch-japanischer
Richtung? Ich habe alle seine Werke
mit Gewinn gelesen. An einer ganz
bestimmten Stelle legt er dar, wie
wichtig es ist, vor dem Abscheiden
das irdische Haus zu bestellen.»

Ich wunderte und freute mich iiber
diesen bodenstidndigen Rat eines Ver-
treters fernostlicher Weisheit. Aber
bevor ich dazu kam, meinem Erstau-
nen Ausdruck zu geben und einzuge-
stehen, daB ich mit dem Gedankengut
des genannten Aristokraten und Gei-
stesfiirsten leider nur fliichtig bekannt
sei, fuhr Frau Wohlwill fort: «Des-
halb liegt mir nun daran, bevor ich
gehe, dafiir zu sorgen, daB meine be-
scheidenen irdischen Giiter in die rich-
tigen Hdnde kommen.»

Gar so bescheiden konnen diese ir-
dischen Giiter auch wieder nicht sein,
fuhr es mir durch den Kopf, ange-
sichts der Hunderte von Quadratme-
tern Gemiisegarten rund um diesen
Wohnsitz so gut wie mitten in der
Stadt. Aber, glauben Sie mir oder
glauben Sie mir nicht, es kam mir
iiberhaupt nicht in den Sinn, daB ich
der Gliickliche sein konnte, fiir den
diese Gliter bestimmt seien. GroB war
deshalb meine Uberraschung iiber die
nun folgende Eréffnung.

«Es ist mir schon lange ein lieber
Gedanke gewesen, Sie in mein Testa-
ment einzubeziehen. Ich habe es nicht
ohne  VorsichtsmaBnahmen  getan.
Denn es wire mir entsetzlich, Thnen
damit Unannehmlichkeiten zu berei-
ten.»

AnschlieBend riickte Frau Wohl-
will mit einer merkwiirdigen Ge-
schichte heraus. Kurz gefaBt: Die Da-
me hatte als junges Midchen zwei
gliickliche Jahre in einem englischen
Pensionat verbracht. In die Heimat
zurlickgekehrt, abonnierte sie ein
Londoner Sonntagsblatt, dem sie ihr
Leben lang treu blieb. Sie las es, wie
sie gestand, nicht von der ersten bis
zur letzten Zeile. Aber gewisse Be-
richte Kkriminalistischer Natur haben
sich ihr unausléschlich eingeprigt. So
jener des Falles eines gewissen Dok-
tor Adams. Dieser soll — immer nach
der Schilderung der Frau Wohlwill —
in einer Kleineren Stadt der Vertrau-
ensarzt zahlreicher begiiterter Rent-
ner und vor allem deren Witwen ge-
wesen sein. Von diesen war er hiufig
kurz vor ihrem Ableben mit kleineren
oder griBeren Summen bedacht wor-
den.

SchlieBlich sei Adams von einer rei-
chen Witwe sogar als Universalerbe
eingesetzt worden. Was den Unwillen
eines Neffen erregte, der verlangte
und durchsetzte, daB die Leiche seiner
Tante exhumiert wurde. Dabei seien
Spuren von Gift festgestellt worden,
ebenso in den Erdenresten anderer
Witwen, die Adams beerbt hatte. Wo-
rauf der Arzt wegen Mordverdachts
verhaftet wurde. Der ProzeB muB sei-

nerzeit groBes Aufsehen erweckt ha-
ben. So auch bei der Dame Wohlwill,
die von der Unschuld des Angeklag-
ten iiberzeugt war. Der Arzt soll dann
— mangels Beweises — freigesprochen
worden sein.

Sie fragen sich natiirlich, Friulein
Jukunde, was die Patientin veranlaBte,
mir dieses fait divers so langfidig
auseinanderzusetzen. Es  geschah,
wie mir Frau Wohlwill erklirte, um
mir verstidndlich zu machen, warum
sie ihr Testament unter Mitwirkung
eines Notars aufgesetzt habe, dem sie
zudem noch das frische Gutachten ei-
nes Psychiaters vorlegte, daB sie im
Sinne des Gesetzes als voll zurech-
nungsfihig betrachtet werden kénne.
Sie wollte damit mir als Arzt und Mit-
erbe jeden eventuellen spiteren Ar-
ger ersparen.

Was meinen Sie dazu? Mir erschien
die Sache reichlich kurios. Schon der
Name des Arztes. Erinnerte dieser
nicht verdichtig an den Namen unse-
res Stammvaters Adam und damit an
Silinde, Erbsiinde und schlieBlich Er-
ben schlechthin? Ich fragte mich, ob
da der guten Dame Wohlwill bei aller
Zurechnungsfihigkeit nicht doch al-
lerlei durcheinander gekommen war.
Aber ich wollte der Armen nicht
durch meine Zweifel die letzten Tage
verdiistern. So dankte ich ihr, wenn
auch mit zwiespiltigen Gefiihlen,
schlicht fiir die Freundlichkeit, an
mich gedacht zu haben, und verab-
schiedete mich herzlich.

Aber noch kurioser ist, was nun
folgt. Sie, Frdulein Jukunde, kennen
mich gut genug, um zu wissen, daB
ich nicht tibermiBig an Geld und Gut
hidnge. Meine Anspriiche sind beschei-
den. Der einzige Luxus, den ich mir
leiste, ist praktisch die Zwergflasche
Bier, filir die ich in Threm Etablisse-
ment tédglich, Sonn- und Festtage aus-
genommen, Service inbegriffen rund
fiinf Franken auslege. Andererseits
gebe ich zu, kein Veridchter irdischer
Giiter zu sein.

Ich hdtte es deshalb verstanden,
wenn mir in einem meiner wenigen
miiBigen Augenblicke auch einmal



fliichtig die Frage aufgetaucht wire,
worin wohl die mir von Frau Wohlwill
angekiindigte Erbschaft bestehe. Ich
hitte das fiir ebenso unbedenklich ge-
halten, wie wenn der Besitzer eines
Lotterieloses mit dem Gedanken
spielt, den groBen Treffer in der Ta-
sche zu tragen. Aber so verhielt es
sich bei mir eben nicht, sondern es
verging kein Tag, an dem mich nicht
vor dem Einschlafen die Frage be-
schiftigte, wie vielstellig wohl die
Summe aus der Erbschaft Wohlwill
sein mochte. Eine gewisse Entschuldi-
gung mag sein, daB wir gerade damals
unser Haus bezogen hatten und die
Hypothekenzinsen und die vereinbar-
ten Riickzahlungen hoher waren, als
meine Einnahmen eigentlich verant-
worten lieBen.

Klar, ich habe von der mir in Aus-
sicht stehenden Erbschaft vor keinem
Menschen etwas verlauten lassen.
Einzige Ausnahme: meine Frau, der
ich so gut wie alles anvertraue. Sie
besitzt die wertvolle Eigenschaft,
mich, wenn ich ihr etwas erzidhle, oh-
ne Zwischenbemerkungen von Anfang
bis zum Ende abzuhoren. Anders als
zum Beispiel mein Sohn Benjamin,
der, wenn ich mich anschicke, seine
Welt- und Menschenkenntnisse durch
wertvolle AuBerungen meinerseits zu
erweitern, sich in die Lektiire einer
Zeitung zu vertiefen pflegt, oder mei-
ne Tochter Nana, die im gleichen Fall
ein Liedchen zu summen beginnt. Sie
verstehen deshalb meine peinliche
Uberraschung, als sich meine Frau
dieses eine Mal anders verhielt.

Ich war eben erst dazu gekommen,
das Wort Erbschaft auszusprechen,
als meine Frau seufzte. Nun, Friulein
Jukunde, auf Seufzen bin ich aller-
gisch. Es zerfetzt mir die Nerven.
Wenn Sie je heiraten — und bei Ih-
rem Charme wundert mich blo8, daB
Sie es nicht schon ldngst und mehr-
fach sind — dann seufzen Sie nie.
Wer seufzt, beweist, daB er den Glau-
ben aufgegeben hat, das, was sie oder
ihn zum Seufzen bringt, je iiberwin-
den zu konnen. Eine Seelenhaltung
also, die an Menschen der n#dheren
Umgebung zu ertragen so gut wie un-

moglich ist, am allerunmdglichsten
bei der eigenen Frau.

Und doch, es lag keine T#duschung
vor: meine Frau hatte geseufzt. Sie
muB gefiihlt haben, wie mich das ge-
troffen hat, denn sie versuchte sich zu
erkldren:

«Franzy», sagte sie und: «das Kro-
tenmanuskript».

Nun, Friaulein Jukunde, iber das
Drum und Dran meiner Erbschaft des
Lebenswerkes meines lieben Vaters
sind Sie im Bild. Das Stichwort Franz
hingegen verlangt noch eine Erkld-
rung. Franz heiBt mein Schwager, der
das abbruchreife Haus meines Vaters
auf dem unbebaubaren Sumpfland ge-
kauft hat und nun Besitzer der darauf
errichteten Wohnbltcke ist. Ich habe
diese Tatsache Thnen gegeniiber bis-
her unerwihnt gelassen, weil ich dar-
an nicht einmal denken kann, ohne
mich maBlos aufzuregen. Mein
Schwager Franz ist Jurist. Sein Vor-
gehen bei dieser Transaktion war
streng korrekt. Woriiber ich mich &r-
gere, ist einzig meine bei dieser Ge-
legenheit an den Tag gelegte Dumm-
heit.

Aber zuriick zum Seufzen meiner
Frau. Sie hatte alle drei Jahre bis zu
dem Augenblick, in dem mir jetzt das
Wort Erbschaft entfahren war, nie
weder das Krotenmanuskript noch
das Haus am Sumpf erw#dhnt. Es wi-
derspricht ihrer Natur, in meinen
Wunden zu wiihlen. Sie ist bestimmt
auch in dem vorliegenden Fall bloB
dem seelischen Druck der noch unbe-
zahlten und noch zu erwartenden
Rechnungen iiber Anschaffungen fiir
unser neues Haus erlegen. Sie hat mir
denn auch als taktvollen Ausdruck ih-
rer Reue an jenem Abend mein Lieb-
lingsgericht aufgetischt, Schiiblinge
mit warmem Kartoffelsalat, obschon
sie selber auf den GenuB dieser
Wurstgattung des hohen Fettgehaltes
wegen verzichten muB und ihr Vater
sich einmal als Ehrengast an einem
Schiitzenfestbankett im Freien mit ei-
nem der Sonne ausgesetzten Kartof-
felsalat vergiftet hat.

Aber fassen wir uns kurz. Die Da-

21 Schweizer

Spiegel

me Wohlwill ist dann bald darauf
wirklich gestorben. Nach angemesse-
ner Frist wurde ich zur Testamentser-
offnung geladen. Ich hatte bisher
noch nie einer solchen Amtshandlung
beigewohnt, weshalb ich unsicher
war, wie ich mich fiir diesen AnlaB
am schicklichsten kleiden sollte. Mei-
ne Frau riet zu dunkel aber nicht
schwarz, meine Tochter Nana tippte
auf sportlich. Ich bin dann in Schwarz
hingefahren.

Es war eine zahlreiche, sehr ge-
mischte Gesellschaft, die ich auf dem
Notariat vorfand. Ich hidtte mir der
Kleiderfrage wegen keine Sorge ma-
chen miissen. Alles war vertreten,
vom Mini-Jupe bis zum Gehrock. Aber
zum Wesentlichen: es stellte sich her-
aus, daB ich ein Bild geerbt hatte. Sie
begreifen die Verwirrung, in die mich
diese Eroffnung stiirzte, und werden
es mir nicht als Banausentum ausle-
gen, wenn ich Ihnen verrate, daB ich
im ersten Augenblick enttduscht war.

In meiner damaligen Lage wire mir
jede Summe in bar lieber gewesen.
Ich kannte mich! Ich wuBte, daB ich
es nie iliber das Herz bringen wiirde,
das Werk eines Meisters zu versil-
bern, selbst nicht fiir einen der phan-
tastischen Preise, von denen man et-
wa nach Auktionen hort. Fradulein Ju-
kunde, ich liebe die Kunst. Ich lege ei-
nen nicht ganz verdchtlichen Teil mei-
nes Einkommens, das allerdings auch
heute noch im Vergleich zu dem eines
halbwegs anstidndigen Wirtschaftsfiih-
rers, gleich welcher Branche, gerade-
zu zwerghaft genannt werden mubB,
in Bildern an. Jedoch nur in solchen
von zeitgendssischen Malern, die ich
mehr oder weniger selber kenne.

Abgesehen davon war mir Klar,
daB das geerbte Bild nicht unbedingt
das Werk eines Monet, Manet oder
Matisse sein muBte. Ich versuchte mir
zu vergegenwirtigen, was ich bei
meinem einzigen Besuche im Hause
Wohlwill an Bildern gesehen hatte: in
der Eingangshalle, der breiten Treppe
entlang hinauf zum ersten Stock,
durch den hohen Gang zum Schlaf-
zimmer der Dame Wohlwill und in
diesem selbst, in dem ich mich viel-
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leicht eine halbe Stunde aufgehalten
hatte. Aber ich konnte mich an keine
Bilder, nur an dunkle Flecken an
dunkeln Winden erinnern.

Dann ist das Erbstiick bei uns ein-
getroffen. Seine Verpackung machte
der Firma, die sie besorgt hatte, alle
Ehre. AuBen drumherum eine braune
Hiille aus einem Material, das man
in meiner Jugend fiir Kartoffelsdcke
verwendet hat. Darunter ertastete
man ein holzernes Gerlist. Format um
die zwei Meter auf ein Meter. Das,
was die Hiille barg, hitte also, was
es auch sein mochte, wenn es liber-
haupt in unserem Hause Platz fand,
in jedem Falle fiirderhin eine gerade-
zu beherrschende Rolle in unserem
Leben gespielt.

Selbstverstdndlich zog ich mir bei
dem Versuch, das Bild aus der Scha-
le zu befreien, eine Verletzung meiner
rechten Hand zu, denn das holzerne
Gerilist war mit Blechbiandern verna-
gelt. Blutbefleckt muBte ich es mei-
ner Frau iiberlassen, die Arbeit zu
Ende zu fiihren. Im Innern des Bret-
tergeriistes fand sich reichlich Holz-

TBLTTEN

Aus Schiileraufsidtzen und Schiilerant-
worten, gesammelt von H. R.

In der Schule lesen wir Schillers
«Tell». Dieses Drama besteht aus
flinf Nakten.

Meine Verwandten wollen das Ge-
schdft aufgeben. Der Onkel sagt, die
Gewinn-Arsche sei zu klein.

Am Radio hore ich gerne klassische
Musik, Mozart oder Heiden.

Vorletzte Woche hatte ich einen un-
gliicklichen Tag. Ich lieB einen Topf
voll Milch fallen. Dann Rldpfte mich
die Mutter; und als der Vater am
Abend heimkehrte, bekam ich noch
auf das Feudal (Verdeutschung von
Fiidli).

wolle, unter dieser Papier und noch-
mals Papier, schlieBlich in einem Pla-
stiksack das Bild.

Als das Objekt nackt und bloB vor
uns stand, aufrecht, es handelte sich
um ein Hochformat, wandte sich mei-
ne Frau wortlos ab. Ich verstand sie,
denn das Bild, Fraulein Jukunde, war,
was sich auf den ersten Blick erken-
nen lieB, kein Meisterwerk. Kein Hol-
bein, kein Fiissli, kein Hodler, aber
auch kein Klee. Die Dame Wohlwill,
stellte sich spéter heraus, hatte es sel-
ber gemalt.

Sie haben recht, Friulein Jukunde, es
ist keine Schande, wenn ein Maler
seine Bilder selber malt, auch ein Ru-
bens soll das griBtenteils getan ha-
ben, auch ein El Greco, wenngleich
gewisse Stlicke seines Oeuvre ein ge-
wisser Preboste gemalt ‘haben soll.
Aber, und nun kommt der Unter-
schied: Frau Wohlwill war zwar ein
guter Mensch, jedoch keine Kiinstle-
rin.

Das Gemilde, ein iiberlebensgroBes
Portrait eines stehenden Herrn, trug
auf der Riickseite die Beschriftung:
Mein Carl, Oel auf Leinwand. Ferner
ein Datum. In dem erwidhnten Carl
vermutete ich sofort den jung ver-
storbenen Gatten der Erblasserin. Ei-
ne Vermutung, die sich bestitigte.

Fréaulein Jukunde, was wiirden Sie
mit einem zwei Meter hohen und ein
Meter breiten Portrait eines gewissen
Carl, dem jung verstorbenen Gatten
einer eben erst verschiedenen Ex-Pa-
tientin anstellen, das kein Kunstwerk
ist?

Eine Kette logischer Uberlegungen
filhrte mich zu dem EntschluB, das
Gemailde an einen jungen Herrn wei-
terzuleiten, den ich anlédBlich der Te-
stamentser6ffnung als Neffen der Da-
me Wohlwill fliichtig kennengelernt
hatte. Ich zweifelte nicht daran, daB
ihm die Bande der Verwandtschaft
das Bild teuer machen mubBten. Die
Sendung war selbstverstdndlich von
einem netten Kkleinen Brief begleitet.

Das Gemilde ist kurz darauf, ohne
erlauternde Worte, an uns zurlickge-
kommen. Nicht aber der goldene Rah-

men. Mein Sohn Benjamin hat das
Portrait spater in unserem Keller auf-
gestellt. Er erwartete in seiner Kna-
benphantasie, damit Einbrecher, wenn
sie beim Aufleuchten ihrer Taschen-
laternen Carl erblicken wiirden, in die
Flucht zu treiben. Ich komme selten
in den Keller, aber ich vermute, Carl
steht immer noch dort.

Soweit meine Erfahrungen mit Erb-
schaften. Sie sehen, Fraulein Jukunde,
ich 'hatte in dieser Richtung bisher
keine gliickliche Hand. Aber ich ge-
stehe Thnen, daB ich auch heute noch
eine nette Erbschaft kaum ausschla-
gen wiirde. Ich teile die menschliche
Neigung, immer wieder dunkel zu er-
warten, einmal etwas fiir nichts zu
erhalten, oder doch fiir so gut wie
nichts. Ubrigens, fdllt uns nicht wirk-
lich das Wertvollste im Leben ohne
jeden eigenen Verdienst gratis zu?
Das Leben, die Luft und die Liebe?

Um jedoch auf das Erben zuriick-
zukommen: meiner Meinung nach ist
nicht nur das Erben etwas Schones,
sondern auch, andern etwas zu ver-
erben. Da man die irdischen Schitze
zurlicklassen mubB, ist der Gedanke
trostlich, mit diesen doch den Hinter-
lassenen eine letzte kleine Freude zu
bereiten.

Und nun zu dem Testament Ihres
sauberen Gastes: Erkldren Sie ihm,
falls er die Stirn hat, nochmals bei
Thnen aufzutauchen, daB Sie 1. keine
Testamente sammeln, daB Sie 2. es
strikte ablehnen, auf den Tod eines
Mitmenschen zu spekulieren, und er
3., wenn er es wirklich gut mit Ihnen
meinen sollte, am besten eine runde
Summe, groB oder klein, auf ein Kon-
to einer angesehenen Bank zu Ihrer
freien Verfiigung liberweist, mit 4. der
schriftlichen Verpflichtung, sich von
jenem Tage an nie mehr in Threr Bar
blicken zu lassen. Das wére eine noble
Geste, die kein rechtes Madchen zu-
riickweisen sollte.

Aber wollten Sie mir nicht etwas
von Ihrem verstorbenen Bargast er-
zidhlen? Das néchste Mal! Fiir heute
ist meine Zeit leider wieder einmal
abgelaufen. Auf morgen! n
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